Re m ote C o n t ro I E as RC E A |Low battery warning A |Warnung bei schwacher Batterie
y B |Auto mode B |Zeitplan-Modus
C |Frost protection mode C |Frostschutz-Modus
. . ] ) D [Eco mode D [Eco-Modus
EN Quick Start Guide PL Skrocona mstrukqa E |Display (set temperature, timer duration) E |Display (eingestellte Temperatur, Timer-Dauer)
DE Kurzanleitung obs’rugi EN F [Mode button DE F [Modus-Taste
FR Guide de démarra ES Guia de inicio rapido G_|Standby button G_|[Standby-Taste
ge rapide NL Verkorte handleiding H [Connection status H |Verbindungsstatus
IT Guida rapi da | |Temperature override I |Temperatur-Ubersteuerung
J [Timer mode J [Timer-Modus
K [Comfort mode K [Komfort-Modus
L |Minus/ Plus button L |Plus-/ Minus-Taste
A |Avertissement de batterie faible A |Allarme batterie quasi scariche
B [Mode auto B [Modo auto
C |Mode antigel C |Modo antigelo
G D [Mode éco D [Modo Eco
E Affichage (température de consigne, durée de E Display
la minuterie) (temperatura impostata, durata timer)
FR | F_|Bouton mode IT | F_|Pulsante di modo
G |Bouton veille G |Pulsante standby
H |Etat de la connexion H [Stato del collegamento
| [Dérogation de la température | [Deroga temperatura
J |Mode minuterie J |Modo timer
K [Mode confort K [Modo comfort
® AUTO 'Z" C)O @3 I L [Bouton plus / moins L |Pulsanti meno / piu
/ :%(: (& A |Ostrzezenie o niskim poziomie baterii A |Advertencia de bateria baja
B [Tryb automatyczny B [Modo Auto
e J C |Tryb zapobiegania zamarzaniu C |Modo Proteccion contra las heladas
° D |Tryb ekologiczny D |Modo Eco
. E Wyswietlacz (nastawiona temperatura, E Pantalla (ajuste de la temperatura, duracion
° czas dla trybu czasowego) temporizador)
K PL | F [Przycisk trybu ES | F_[Modo botén
G |Przycisk trybu czuwania G |Boton Standby
H |Status polaczenia H [Estado de la conexion
| |Nadrzedne ustawianie temperatury | |Anulacion de la temperatura
J [Tryb czasowy J [Modo Temporizador
K [Tryb komfortowy K [Modo Confort
@ L |Przycisk plus / minus L |Botén mas / menos
/ A |Waarschuwing batterij bijna leeg
B [Automodus
C |Vorstbeveiligingsmodus
D [Eco-modus
E |Display (temperatuur, duur timer instellen)
F [Modusknop
NL G |Stand-by-knop
H |Verbindingsstatus
| |Temperatuur overschrijven
J |Timermodus (LQ
K [Comfortmodus S
L |Plus / minus-knop >
EN Commissioning | Battery replacement IT Messa in funzione | Sostituzione delle batterie NL Ingebruikname | Batterij vervangen
DE Inbetriebnahme | Batteriewechsel PL Uruchomienie | wymiana baterii
B FR Mise en service | Remplacement de la batterie ES Puesta en marcha | Sustitucion de la pila
oz (@ H
S
EN Pairing with radiator FR Couplage avec un radiateur PL Parowanie z grzejnikiem
(refer to operating instructions supplied) (veuillez vous référer au mode d’emploi de votre (patrz instrukcja obstugi grzejnika)
® DE Kopplung mit Heizkdrper radiateur) ES Emparejamiento con radiador
(siehe Bedienungsanleitung |hres Heizkorpers) IT  Accoppiamento con il radiatore (consultar instrucciones de uso del radiador)
(consultare le istruzioni per 'uso del vostro radiatore) NL Verbinden met radiator
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(raadpleeg de gebruiksaanwijzing
van uw radiator(en))
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3 EN Select heating mode IT Selezionare il modo di riscaldamento NL Verwarmingsmodus selecteren

DE Heizmodus wahlen PL Wybor trybu ogrzewania
B FR Sélectionner le mode chauffage ES Seleccionar modo calefaccion
® @ @ @ (O]
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EN Turn off / on device EN Factory reset
4 DE Gerat ein- / ausschalten 5 DE Auf Werkseinstellungen zurlicksetzen
B FR Eteindre/ allumer lappareil B FR Réinitialisation paramétre usine
IT Spegnere / Accendere il telecomando IT Reset alle impostazioni di fabbrica
PL Wiaczanie / wytaczanie urzadzenia PL Przywrdcenie ustawien fabrycznych
ES Encender / apagar dispositivo ES Restablecimiento de fabrica
NL Encender / apagar dispositivo NL Terugzetten naar fabrieksinstellingen
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EN Select room temperature IT Selezionare la temperatura ambiente NL Ruimtetemperatuur selecteren
DE Raumtemperatur wahlen PL Wybor temperatury w pomieszczeniu
B FR Sélectionner la température ambiante ES Seleccionar temperatura interior
@ @ ® (O] ® @
(S (S ¢ ¢ (S ¢

EN Timer mode IT Modo timer NL Timermodus
DE Timer-Modus PL Tryb czasowy
B FR Mode minuterie ES Modo Temporizador
@ @ @ @ @ @ @ @
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